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XXXIX.
Treffbube, der Richter, wird entlarvt.

ﬁm Chathamer Bahnhof stieg ein ziemlich star-
ker, grauhaariger Mann aus einem Abteil
dritter Klasse und fragte einen Gepicktriger nach
dem Weg zur Werft. Der Reisende trug eine Menge
Tischlerwerkzeuge in einer Strohtasche und rauchte
eine kurze Tonpfeife. Der Gepickirdger sah den
Mann mit dem weillen stoppligen Bart priifend an.

«Wohl auf der Arbeitssuche, Kamerad?> fragte er.

«Nun ja, das bin ich,» erwiderte der Mann.

«Wie alt sind Sie denn?» fragte der Gepicktriager.

«Vierundsechzig,» sagte der andere, und der Ge-
pickirdger schiittelte den Kopf.

«Is wird nicht leicht sein, Arbeit zu finden. Man
nimmt uns Alte nicht gern,» meinte er. «Aber ver-
suchen Sie doch bei der Baufirma Markham in der
Breiten Strafie. Soviel ich weil, suchen sie Arbeiter.
Heute morgen erst habe ich einen Zettel am Eingang
-angeklebt gesehen, auf dem geschrieben stand, dafl
sie jemand brauchten.»

Der Arbeiter dankte, hing seinen Korb iiber die
Schulter und ging die Breite Strafle hinunter. Er war
ganz anstindig gekleidet, so daB die Polizei, die ei-
nen schibig aussehenden Landstreicher suchte, ihn
unbeachtet vorbeigehen lieB. Er verbrachte den grof-
ten Teil des Tages damit, von einem Bauplatz zum
andern zu gehen, aber iiberall erhielt er dieselbe
Antwort. Am spidten Nachmittag hatte er mehr
Gliick. Eine kleine Firma, die Schiffsreparaturen
machte, brauchte einen Hilfstischler und stellte ihn
sofort ein.

Es war zwar schon viele Jahre her, seitdem Oberst
Boundary eine Sige gehandhabt hatte, aber er stellte’
sich ganz gut an. Nach zwei Stunden Arbeit jedoch
schmerzte ihn der Riicken, und seine Hénde waren
wund. Als die Hofglocke das Feierabendzeichen gab,
freute er sich. Er mufite sich eine Unterkunft suchen,
aber diese Frage machte ihm keine Sorge. Mit Ab-
sicht vermied er die billigere Herberge und ging nach'
einem Hause, das bessere Arbeiter aufnahm, wo er

ein Zimmer fiir sich und ein sauberes Bett bekom-
men konnte. Er machte eine Anzahlung im voraus,
wusch sich, lief sein Handwerkszeug da und ging
fort, um ein Restaurant zu suchen.

Am néchsten Morgen um sieben Uhr war er wie-

* der bei der Arbeit. Mehreremale am Tage dachte er,

er wiirde die Arbeit aufgeben miissen, so schmerzte
ihn der Riicken. Seine Arme waren wie Blei, aber er
hielt aus, und wieder war ein Tag zu Ende. Am drit-
ten Tage hatten seine Muskeln sich an die unge-

" wohnte Tétigkeit gewdhnt, und er fand die Arbeit

leicht. Der Werkfiihrer fragte ihn, ob er aufs Land
gehen mochte, um beim Bau eines Hauses zu helfen,
den die Firma iibernommen hatte, aber er lehnte ab.
Er wollte in der Stadt bleiben, wo er in der Menge
untertauchen konnte. Am Ende der Woche bekam er
durch einen auBerordentlich gliicklichen Zufall ein
giinstiges Angebot. Er war nach den Docks gesandt
worden, um an einem kleinen Dampfer einige Repa-
raturen zu machen, und der Fiihrer des Schiffes, der
selbst kein sehr junger Mann mehr war, hatte an-der
Tiichtigkeit, die der Tischler zeigte, Gefallen gefun-
den.

«Sie taugen dreimal so viel wie diese verdammten
halbwiichsigen Kerle,» brummte der alte Mann.
«Sind Sie verheiratet?»

«Nein,» sagte der andere.

«Haben Sie Kinder?>

Boundary schiittelte den Kopf.

«Warum kommen Sie nicht mit mir mit?» fragte
der Kapitén. «Ich brauche sehr einen Tischler.»

«Wohin fahren Sie?» fragte Boundary, wéhrend
ihm das Herz schneller schlug.

«Erst nach Valparaiso, dann fahren wir die ganze
Kiiste ab, nach San Franzisko, und vielleicht bekom-
men wir noch eine Ladung nach China.»

«Ich werde es iiberlegen,» sagte der Oberst.

Am selben Abend suchte er den Kapitin auf und
sagte ihm, er hitte sich entschlossen, sein Anerbie-
ten anzunehmen.

«Gut,» erwiderte dieser, <aber dann werden Sie

heute abend schon anmustern miissen. lch fahre
morgen friih bei der ersten Flut ab.»

Der Oberst nickte, er wagte nicht zu sprechen.
Hiermit war ihm das erdenklich grofte Gliick in den
Schofl gefallen. Niemand wiirde einen Schiffsschrei-
zer, der von einer kleinen Lokalfirma angeworben
und mit der Mannschaft zusammen angemustert
worden war, verdachtigen. Am néichsten Tage um
sieben Uhr friih stand er auf dem Deck der «Ara-
bellay und sah zu, wie die niedrige Kiiste in immer
weitere Fernen verschwand. Das Schiff sollte noch
einmal in Falmouth Halt machen, und zwei Fage
spiter erreichten sie diesen Hafen. Boundary ging
an Land, um etwas Holz und einige Werkzeuge zu
kaufen, die er benétigen wiirde, aber am Nachmiitag
ruderte er schon nach dem Dampfer zuriick. Abends
begleitete er den Kapitén an Land.

«Wir werden erst morgen mittag abfahren,» sagte
der Kapitin, ¢«da konnten Sie noch eine Nacht an
Land verbringen. Es wird schon eine Zeit hingehen,
ehe Sie wieder festen Boden unter die Fiifie bekom-
men.»

Unter einem angenehmen Abend stellte sich der

Kapitéin das Sitzen in einer Bar und das Trinken

von unzéhligen heilen Grogs vor. Er hatte sich ein
Zimmer im Wirtshaus «Zur Sonne» genommen und
bot Boundary an, es mit ihm zu teilen, aber der
Oberst zog vor, allein zu schlafen. Er mietete ein
Zimmer in der Stadt, und eine Ausrede gebrauchend,
ging er friih schlafen. Er hatte alle Zeitungen, die er
auftreiben konnte, gekauft, und nun wollte er sie in
Ruhe studieren. Am meisten Vergniigen machte es
ihm, den Bericht von seinem Tod und der gericht-
lichen Untersuchung der Leiche zu lesen. Kein
Mensch schien auf die Idee gekommen zu sein, daf
er nicht tot wire!

«Der alte Dan Boundary hat sie doch noch alle an-
gefiihrt! Der schlaue alte Dan!>

Er lachte sich ins Féustchen bei dem Gedanken.
Alle die klugen Leute in Scotland Yard hatte er ge-
tduscht — Sir Stanley Belcom, Stafford King, Treff-

(Fortsetzung Seite 14)

Zwei prichtige Biiffel aus dem amerikanischen Nationalpark
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UInser Preisratsel / 1000 Franken Preise

Welche Bildec intecessieren am meisten?
Der arme Bilder-Redaktor wird oft von schweren Zweifeln geplagt,
ob er aus den etwa 2000 Bildern, die jede Woche auf seinen Redak-
tionstisch fliegen, anch immer die richtige Auswabl treffe und so den
Lesern das biete, was sie von einer guten illustrierten Zeitschrift ver-
langen kénnen.

Unm iiber diese Frage unterrichtet zu werden, haben wir uns entschlos-
sen, ein Preisausschreiben zu veranstalten, das Ibnen Gelegenbeit
bietet, diejenigen Bilder zu bezeichnen, die am meisten interessieren
und die deshalb in Zukunfl vielleicht in nodh gréferer Zahl beriick-
sichtigt werden sollen. Dabei michten wir allerdings zu bedenken
geben, daf allzustark individuell gefirbte Urteile im Rabmen dieses
Wettbewerbes wobl nur geringe Aussichten haben, einen der ansge-
setzten Preise zu gewinnen. Sie versetzen sich also am besten an die
Stelle des Redaktors, der moglichst allen Lesern dienen soll und Sie
werden dann sicher zu einer Beurteilung kommen, die derjenigen der
Allgemeinbeit ziemlich nahestebt.

Um aber anch die personlichen Wiinsche zu erfassen, beabsichtigen
wir, Ihnen (anfler dem Preisritsel) in Nr. 33 noch einen Wunschzettel
zu unterbreiten, der es Ihnen ermoglicht, diese besonderen Wiinsche
zur Geltung zu bringen.

Und nun, liebe Leser, studieren Sie diese, die beiden letzten und die
folgende Nummer einmal griindlich durch und geben Sie uns dann

am Schlusse, gestiitzt anf die nachstehenden Bestimmungen, Ihre
Meinung bekannt.

Redaktion und Verlag.

.’Bestimmuuqeh:

1.

Der Wetthewerb erstreckt sich auf die Nummern 3033 der
«Ziircher Illustrierten». Teilnabmeberedhtigt ist jedermann.

. Jeder Teilnebmer bezeichnet aus diesen 4 Nummern zusammen

diejenigen 8 Bilder mit den Ringen 1-8, die er in dieser Reiben-
folge fiir die allgemein am meisten interessierenden bilt. Er setzt
also das interessanteste Bild in den ersten, das zweitinteressanteste
Bild in den zweiten Rang usw. Es diirfen nicht mebrere Bilder in
den gleichen Rang gesetzt werden. Unwollstindig ausgefillte
Lésungen sind ungiiltig. (Zur Erleichterung der Stimmabgabe wer-
den wir in Nr. 33 einen Stimmzettel beidrucken.)

. Die Ermittlung der Preisgewinne erfolgt durch eine Punktwertung,

deren Modalititen wir ebenfalls in Nr. 33 bekanntgeben werden.
Grundsitzlich ist derjenige der erste Preistriger, der mit seiner
Losung dem Gesamturteil aller Léser am niichsten kommt usw.

. Fiir die besten Losungen setzen wir folgende Preise aus:

1 Preis von Fr.200.— in bar Fr. 200.—
I« € e DO i« o 10—
1:de « « 100.— ¢« « « 100.—
1« o T e « 75—
2 Preise « 7 ¢ 90— ¢ "« « 100—
4 « e 2= e« « 100.—
5o« « ivle 20— € ik « 100.—
Trostpreise im Betrage wvon © o=

Total Preissumme Fr.1000.—

. Die Losungen, die mit der Aufschrift «Preisriitsel» an die Redaktion

der «Ziircher Illustriertens zu richten sind, diirfen nicht vor dem
13. und nicht nach dem 20. August eingesandt werden.

. Korrespondenzen beziiglich dieses Preisritsels konnen nicht gefibrt

werden.

Frisches Gemiise welkt bekanntlich sehr rasch und verliert
dadurch nicht nur an Ansehnlichkeit, sondern auch an
Geschmack. Man erhlt sich Gemiise und Obst jederzeit
frish, wenn man sie dem

ElectrolweKithlschrank

anvertraut, Audh Fische und Gefligel kénnen im Electrolux-
Kiih{schrank tagelang febendfrisch und wehlschmedkend er-
halten werden.

Der Elfectrolux-Kiihlschrank kann in der Kiiche, in der
Speisekammer oder im Keller placiert werden. Er arbeitet
ohne umstandlidie Maschinenanlage, ohne Wartung, ge-
réuschlos und zuverlassig, und ist audh nicht zu verwedhseln
mit den anderen Absorptionssystemen, deren Kiihlwirkung
durch periodische Beheizungen unterbrochen wird.
Verlangen Sie unsern kostenfosen Prospekt; er zeigt Ihnen,
welcher Schrank Ihren Bediirfnissen entspricht.

ELECTRO LUX A-:G. ZURICH

PARADEPLATZ - TELEPHON UTY 2756-59
Uerdretungen in der ganien Schweiss

Kaufe aus Deiner Zeitung und Du kaufst gut'!

Ifilms
Filmpadks

Sie sind unzerbrechlich, leicht
und zuverlissig




14

(Fortsetzun‘g von Seite 12)

buben, den Richter! Ja, er hatte sogar den Treff-
buben angefiihrt, und das schien ihm das Unglaub- .
lichste an der ganzen Affire. Alle die anderen Mit-
glieder der Kolonne waren entweder verhaftet oder
tliichtig. Ob Lollie March und Crewe Portugal er-
reicht hatten, frage er sich, und was taten sie wohl
dort, und wie lange wiirde das Geld reichen, und
wie wiirden sie dann neues verdienen? Sein eigenes
Geld hatte er sich gut gesichert. Es war ihm gelun-
gen, eine ganz hiibsche Summe zusammenzubekom-
men, denn er hatte bei anderen Banken als nur bei
der Victoria und City-Bank Guthaben liegen — ver-
schiedene bescheidene Guthaben, die er unter Deck-
namen dort niedergelegt hatte. Diese Betrage hatte
er an demselben Tage, an dem er angeblich gestor-
ben war, abgehoben.

«Herein,» sagte Boundary in der Meinung, seine
‘Wirtin wollte ihn sprechen. .

Er war mitten ins Zimmer getreten, als es klopfte,
aber nun ging er beim Anblick des Besuchers Schritt
fiir Schritt zuriick. Seine Zunge klebte am Gaumen,
seine  Augen drohten aus den Hohlen zu treten.

«Sie! Sie!» krichzte er. y

«Ja, der kleine Treffbube, Treffbube, der Rich-
ter!» rief die Maske spottend. «Der arme alte Treff-
bube! Er ist nur gekommen, um Abschied vom
Oberst zu nehmen, ehe er in die Fremde reist!»

«Halt!» rief Boundary heiser. «Ich kenne Sie, Gott
verdamme Sie! Ich kenne Sie!»

Er zog die Vorhénge zuriick und starrte aus dem
Fenster. Er brauchte keine weitere Frage zu stellen.
Das Haus war umzingelt. In blinder Wut wandte er
sich wieder der weillen Maske zu, seinem Folterer.

«Sie sind sehr schlau, was?» sagte er. «Schlauer
als die Polizei! Aber so schlaw sind Sie doch nicht
gewesen, um Thren Sohn vor dem Tode zu retten?»

Die maskierte Gestalt taumelte zuriick.

«Aha, da habe ich Sie getroffen! Der kleine Treff-
bube!» spottete der Oberst. «<Da habe ich Sie an der
empfindlichsten Stelle getroffen, nicht wahr? Ihr
einziger Sohn noch dazu! Und er kam durch mich
um so schneller in die Holle — ja, ja, durch mich —
— mich — — mich!» Er schlug sich mit der geball-
ten Faust auf die Brust. «Und ins Leben zuriick-

(Fortsetzung Seite 16)
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Wagrecht: 1. Pferdezaum, 5. Reisegepick, Gepick-
wagen, 10. Kanton der Schweiz, Stadt in Baden und West-
preullen, 12. Zauberkunst, 14. Vogel, Dichter, 16. Gebets-
teil, 17. Korperteil, 19. spanische Provinz und Stadt, mit-
telamerikanische Stadt, 20. vertiefter Landschaftsteil, 21.
Heilige Schrift der Mohammedaner, 23. mittler. r Buchstabe
doppelt gedacht: niitzliches Insekt, 24. persénliches Fiir-
wort, 25. tierischer Leichnam, 26. Gemeinde in Italien
(in der Provinz Sassart), 28 Madchenname, 29. Stufe einer
geordneten Reihe von Gegenstiinden, 31. Negerstamm und
Reich in Nordafrika, 33. Mérchengestalt, 34. Konigstochter
der griechischen Gottersage, 36. Vogel, 38. Raubvogel,
40.Gebirgskessel, 41.verstorbener englischer Schauspieler,
43. griechische Gottin, 44, dulere Linie, 45. Schwimmvé-
gel. 47. Madchenname, 48. Hofbeamter iiber Kiiche und
Tafel, 51. griechische Philosophenschule, 52. Sprache.

Senkrecht: 1. Gemiise, 2. Gotterbote, 3. kurze Ant-
wort, 4. franzésischer Romanschriftsteller, 5. Verhéltnis-
wort, 7. heiliger Kelch, 8. Pflanze, 9. Flachlande, 11. Tor,
13. Sauerkirschen, 15. anderes Wort fiir Schauspieler, 17.
Urwesen der Welterhaltung (chalddische Gotterlehre), 18.
Zeichen, 21. Heiligtum der Mohammedaner in Mekka, 22.
Fremdrassiger, 25. arabischer Name, 27. europiischer
Staatsangehoriger, 30. Feuerwerkskorper, 32. schwung-
volles Gedicht, 33. tiirkische Stadt und Kopfbedeckung,
35. Befehle, 37. Offizier der preuBischen Geschichte, 39.
runder Ausschnitt oder Vertiefung, 40, Haustier, 42. Name

Nr. 32

eines ungarischen und eines italienischen Flusses, 44
Eisenfrost, 46. Falz, Rinne, 47. biblischer Frauenname,
49. chemisches Zeichen fiir Zer, 50. Abkiirzung fiir latei-

nisch: ohne Ort, d. h. ohne Angabe des Druckortes.

*
Visitkarten =Rétsel

U. Heinz Reuig

Singen

Name und Ort enthalten den Beruf des Herrn
Anagramm g

Dahn, Loser, Rille, Schein, Garn, Linse, Schiene, Rahm,
Leyvi, Rotte, Ornat, Marken, Aval, Nelke, Seil, Asche, Alter.
Die Buchstaben eines jeden Wortes sind so umzustellen,
daB ein neues Wort entsteht. Ist dies richtig geschehen, so
die Anfangsbuchstaben einen deutschen Dichter,

dessen 150. Geburtstag in den Oktober fillt.

*

Aufldsung zum Spisen-Ratsel in Nr. 31
Bube, Igel, Essenz, Rache, Bahre, Rar, Ase, Urian, Erbin,
Rausch, Erna, Inge = Bierbrauerei, Beschreibung
*
Auflésung zum Kamm-Rétsel in Nr. 31
Wiedehopf, Wanne, Emaus, Esche, Olive, Frack
*

Auflésung zum Zahlen-Ratsel in Nr. 31

Haenfling a = 2 n = 4
Engadin b = 13 o — 18
Nargilch d = 9 p = 11
Republik eli—=3 r = 10
Irkutsk f =5 s = 16
Kraftwagen g = 8 e =——alh
Isolani h =1 u = 12
Bonifazius i-= 7 w o= 17
Sterling k = 14 e — 21
Epidemie I6 =16 zZ =19
Nymphen m = 20

Die Aufwertung der entwerteten Gesundheit
A durch die Pink Pillen.
Die h#ufigste Ursache der all i Sch 'k und der
Storungen der Leibesfunktionen liegt in der Verarmung des Blutes
und der Abschwichung des Nervensystems. Eben gerade deswegen
sind die Pink Pillen — die als besonders kriiftiger Erneuerer des
Blutes und Stéirkuhgsmittel der Nerven bekannt sind — so wirksam
gegen die meisten UnpiBlichkeiten, die so viele Leute befallen. In
den Pink Pillen findet man also ein sicheres Heilmittel, nicht blof
gegen die deutlich ausgesprochenen Leiden, wie Blutarmut, Neura-
sthenie, nervdse Erschopfung, all; Sch he, sondern auch
gegen die Magenleiden, die Stdrungen des Wachstums und der
Wechseljahre, die Folgen der geistigen oder der kdrperlichen Ueber-
anstrengung.
Die Pink Pillen sind zu haben in allen Apotheken, sowie im Depot:
Apotheke Junod, Quai des Bergues, 21, Genf. Fr. 2— per Schachtel.

Pattabona Puder
Durch Trockenbehandiung in 2—3 Mi-
nuten die schonste Frisur (keine NaS-
waschung). Reinigt und entfettet. - Die
Haarwellen bleiben erhalten. Fir Tanz
und Sport unentbehrlich, Besonders ge-
eignetfir Bubikopf.milionenfach
erprobt. Weisen Sie Nachahmungen zu-
riick. Zu haben in Streu- u. Runddosen
=i Friunrg«chllﬁon,

und

Rapallo

Einer von vielen Tausenden :

»lch bin Ihnen zum groBten Dank verpflichtet!
Seitdem ich Ihrem Rate folgend jeden Morgen
eine Tasse REINER HAFER CACAO, Marke
weifles Pferd, frinke, sind die Magenstérungen
verschwunden und ich fiihle mich wie neuge-
boren.*

So schrieb vor 20 Jahren Prof. Dr. Nuesch in Sch.

Grand Hotel et Europe

Familienhaus mit Garten

Grand Hotel Savoy
Direkt am Meer
mit hchstem Komfort -

Einheitlicher GroB: Wagenpark

HOTLEL
Habis:Royal

Bahnhofplats
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| Adresse:

'Dr. Scholl’s Fu§-Pfiege,
| __Bitte senden Sie mir Gratis-Muster der Original Dr. Scholl’s Zino |
Pads, fiir Hithneraugen, sowie Ihr Gratis-Biichlein ,Die Pflege der

FuBe“. Eine 20 Cts. Marke fiir Porto lege ich hier bei.

g) Ziirich

10 (ob. R

Bitte Name und Adresse deutlich schreiben!
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rufen kénnen Sie ihn nicht mehr, was? Da ist es, wo
ich die Oberhand iiber Sie habe!»

«Nein,» sagte Treffbube, der Richter, leise. <Ins
Leben zurtickrufen kann ich ihn allerdings nicht,
aber den Mann, der ihn' an Leib und Seele vernich-
tete, der ihm lasterhafte Gewohnheiten beibrachte,
der ihn lehrte, seine Lebenskraft mit iiblen Drogen
zu untergraben, den kann ich vernichten!» y

«Dasg ist eine Liige!» sagte der Oberst. «Crewe hat
ihn in Monte Carlo aufgegabelt und mir zugefiihrt,
als er auf dem Hund war.»

«Und wer schickte ihn nach Monte Carlo?» fragte
der andere. «\Wer war der Spieler, der ihn holen lie§
und das Wrack, das er aus dem jungen Menschen
gemacht hatte, empfing und so tat, als ob er ihn nie-
mals vorher gesehen hitte? Waren Sie
das nicht, Boundary?»

Der Oberst nickte.

«Ich war ein Narr, es zu leugnen, ich
habe Crewe auch vorgeschwindelt, daf
ich ihn nicht kannte. Aber Ihnen sage
ich es, daBl ich es war, ja, ich — und
ich rithme mich dessen! Sie glauben
jetzt, daBl Sie mich einlochen werden und
mich dorthin bringen, wo ich hingehéore
— auf das Schafott wahrscheinlich. Aber
das konnen Sie trotzdem niemals ver-
gessen, dafl Sie einen Sohn hatten, der
im Rinnstein endete, und daf Sie ein
alter Mann sind, der keinen Sohn und
Erben mehr hat!s

«Nein, das kann ich allerdings nie-
mals vergessen!> sagte Treffbube, der
Richter. «Ach, mein Gott! Das kann ich
niemals vergessen!»

Er legie die Hand auf sein maskiertes
Gesicht, gleichsam um das Bild, das
Boundary ihm ins Gedachtnis zuriick-
gerufen hatte, auszuléschen.

«Aber Sie kann ich ausloschen,» rief
er leidenschaftlich, <mein Leben, meine
Karriere, meinen Ruf, alles war mir
teuer ist, habe ich geopfert, um Sie zu
fassen! Ihre Pline habe ich vernichtet,
ich habe Sie um Ihr Vermégen gebracht,
selbst auf die Gefahr hin, daBl ich mich
selbst ruinierte. Man wartet unten auf
Sie, Boundary, ich sagte ihnen, sie soll-
ten um diese Zeit hier sein. Stafford
King — — —»

«Niemals werden Sie das erleben, dafl
ich gefalt werde,» sagie Boundary.

Zwei Schiisse erklangen zur selben
Zeit, und im nichsten Moment fiel der
Oberst riicklings auf das Bett — tot.

Gegen die Wand gestiitzt, stand Treff-
bube der Richter, und von der Hand, die
er krampfhaft gegen die Brust driickte,
fielen rote Tropfen. Man hatte draufien
die Schiisse gehort, und -Stafford King
war der erste, der das Zimmer betrat.

Ein Blick nach dem Oberst geniigte,
dann wandte er sich an die Gestalt, die
auf die Erde geglitten war und nun mit
dem Riicken gegen die Wand gelehnt,
auf dem FufBlboden saf.

«Guter Gott!> rief Stafford.
bube, der Richter!y

«Der arme alte Treffbube!> rief die
Stimme spottend.

Statford hatte den Arm um seine Schulter gelegt
und den Kopf des Verwundeten sanft auf sein Knie
gebettet. Vorsichtig entfernte er die Magke, und das
Licht der Petroleumlampe fiel auf das weiBle Gesicht,

«Sir Stanley Belcom! Sir Stanley,» fliisterte er
leige.

Sir Stanley wandte den Kopf und offnete die Au-
gen. Der alte gutmiitige Ausdruck lag darin.

«Der alte, arme Treffbube!> ahmte er nach. <Das
wird eine grofle Sensation machen, Stafford. Versu-
chen Sie um der Behorde willen, die Sache zu vertu-
schen,» :

«Niemand braucht etwas zu erfahren,» sagte Staf-
ford. <Sie kénnen dem Innenminister alles erkli-
ren — — —>

Sir Stanley schiittelte den Kopf.

«Ich werde bald vor einem hoheren Innenminister
stehen,» sagte er langsam. «Mit mir ist es aus, Staf-
ford. Befreien Sie mich von dieser Vermummung,
wenn es geht.>

«Treff-

ZURCHER ILLUSTRIERTE

Mit zitternden Handen riB Stafford King den
schwarzen Mantel ab und warf ihn unter das Bett.

¢Nun, sagte Sir Stanley schwach, «konnen Sie
mich der hiesigen Polizei als das Haupt der Krimi-
nalpolizei vorstellen, aber mein Geeheimnis bewahren
Sie, ja, Stafford?»

Stafford legte die Hard auf Sir Stanley.

«Ich sagte meinem Rechtsanwalt,» Sir Stanley
sprach jetzt nur mit Miihe, «er sollte Ihnen einen
Brief geben, falls. — — falls etwas passieren sollte.
Ich weill, ich habe meinen Vorgesetzten gegeniiber
nicht korrekt gehandelt. Ich hitte meinen Abschied
nehmen -sollen, vor Jahren schon, als ich entdeckte,
was mit meinem armen Jungen geschehen war. Ich
war damals Chef der Polizei in einem indischen
Staat, aber man wollte mich nicht gehen lassen. Ich
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Die russische Revolution, das ge-
“waltigste EreignisunsererZeit, bildet
den diisteren Hintergrund der Ge-
schehnisse. Sielenkt die Schicksale,
peitschtZusammengehérige ausein-
ander, wandelt Liebe in HaB und ver-
nichtet unerbittlich die Verwegenen,
die ihre Gesetze zu miBachten, die
von ihr errichteten Schranken zu
durchbrechen wagen m Eugen Tschi-
rikow istrussischer Emigrant; erhalt
aber sein Werk frei von aller politi-
schenTendenzmErist Russe geblie-
ben: die Schwermut der russischen
Seele fiillt auch dieses im Ausland
entstandene Werk m Er ist ein Dich-
ter von auBerordentlicher Gestal-
tungskraft: mit wenig Strichen ver-
mittelteruns einplastisches Bild des
auBeren Rahmens und mit virtuoser
Kunst 188t er in den SchluBkapiteln
die Melancholie der Handlung in tra-
gische GroBe umschlagen m Wir
freuen uns, dieses hervorragende
Kunstwerk zum Erstabdruck in deut-
scher Sprache bringen zu kdnnen

DIE REDAKTION

Dem Kriminalroman, des-
sen spannende Ratsel in
der heutigen Nummer die
tiberraschende Lésung m
finden, lassen wir zur Ab-
wechslung einen Liebes-
romanvon erschiitternder

GroBe folgen:

AN

UNSER NEUER ROM

kam nach Scotland Yard und wurde zum Polizeipra-
sidenten gemacht — nein, ich habe entschieden nicht
korrekt gehandelt. Und doch habe ich der Polizei
vielleicht den groBten Dienst geleistet . . .»

Er schwieg eine ganze Weile, und seine Atemziige
wurden immer schwiicher, aber als Stafford fragte,
ob er litt, sagte er, er hitte keine Schmerzen.

<Ich muflte Sie tiuschen,» sagte er nach einer
Weile. <Ich muBlte liigen und so tun, als ob Treff-
bube, der Richter, auch bei mir gewesen wire, um
Ihren Verdacht von — Ihrem — Fraulein White ab-
zulenken,» er lichelte. «Nein, ich bin nicht korrekt
gewesen — und doch — doch habe ich die Kolonne
vernichtet! Vernichtet!> fliisterte er. «Wenn Boun-
dary mich nicht erkannt hitte, wére ich fortgewe-
sen, ehe Sie kamen, und ‘morgen hitte ich dem In-
nenminister meinen Abschied eingereicht,» sagte er,
«aber Boundary muf den Namen des Jungen erraten
haben. Es wundert mich eigentlich, da er es nicht
eher versuchte, dahinterzukommen, Doch ich habe
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die Bande vernichtet, nicht wahr, Stafford? Es ko-
stete mich zwar Tausende, und ich habe fast jedes
Verbrechen begangen, um es zu erreichen — ich
war es, der bei dem Juwelier einbrach, aber Sie ge-
ben mir Thr Ehrenwort, daf Sie mich nicht ver-
raten. Phillopolis mufl noch bestraft werden. Alle
miissen sie bestraft werden.»

Stafford hatte die Polizisten gleich aus dem Zim-
mer geschickt, aber der Polizeiarzt hatte sich nicht
abweisen lassen. Da er sah, daf hier nichts mehr zu
machen war, und eine Aenderung der Lage des Ver-
wundeten nur den Tod beschleunigen wiirde, ging er
auch fort und lieB die beiden allein.

«Ich habe eine ganze Menge Geld, Stafford,» sagte

~Sir Stanley, «<es soll Thnen gehoren. Es ist ein Testa-

ment da . .. Thoen .. .»

Die Stimme versagte, und Stafford
dachte, daB das Ende gekommen war,
aber er traute sich nicht, sich zu rithren.
um es nicht schneller herbeizufiihren.
Nach fiinf Minuten bewegte sich der
Mann in seinen Armen etwas, und scive
Stimme klang jetzt seltsam klar und
kraftvoll.

«Gregory, mein Junge, mein gnier
alter Gregory! Vater ist hier, bei dir, '
alter Junge!> ;

Die Stimme erstarb in einem Murmeln
und wurde ganz unverstindlich.

Die Tranen liefen Stafford die Wan-
gen herunter. Er fiihlte all dag Tragische
in dem Schicksal dieses vereinsamten
Mannes, der der Welt immer ein so hei-
teres Gesicht gezeigt hatte. Dann ver-
suchte Sir Stanley aufzustehen, aber
Stafford hielt 'ihn zuriick.

«Sachte! Sachte!» rief er. «Sie werden
sich schaden.»

Der Sterbende lachte. Es war ein
schrilles Lachen, das Staffords Blut in
den Adern erstarren lief.

«Hier bin ich, der arme, alte Treff-
bube! Der kleine Treffbube, der Rich-
ter! Geben Sie mir die Leben und alle
die Hoffnungen zuriick, die Sie vernich-
tet haben. Geben Sie dém Treffbuben . ..
dem Treffbuben zuriick!»

Das waren seine letzten Worte.

*

Ein Jahr spéter bekam der Polizei-
prisident Stafford King einen Brief aus
Siidamerika. Er enthielt nichts weiter
als ein Bild von einem sehr gut aus-
sehenden jungen Mann und einer auller-
ordentlich hiibschen jungen Frau, die
einen Siaugling auf dem Schof hielt.

«Hier sind die letzten Mitglieder der
Boundary-Kolonne,» sagte Stafford zu
seiner Frau Maisie. «Das ist das ein-
zige Gliick, das aus so viel Elend und
Ungliick entstanden ist.>

«Aber das ist ja Lollie March!»

«Lollie Crewe heilt sie jetzt, glaube
ich,» sagte Stafford. «Es ist merkwiir-
dig, wie Sir Stanley die beiden einzigen
menschlichen Mitglieder “der Kolonne
herausfand.»

«Dann sind sie doch gliicklich entkommen!» sagte
Majsie. «Ich habe oft dariiber nachgedacht, was sich
wohl in jener Nacht in der Flugzeughalle ereignet
haben mag.» :

Stafford lachte.

«Ach, ja,» sagte er, <sie kamen gut weg. Zwanzig
Minuten nach drei Uhr nach einem langen Wort-
streit mit dem Flieger, der Cartwright hie8.»

«Woher weillt du das?>» fragte sie.

 «Sir Stanley und ich standen in der Nihe und sa-
hen zu, wie sie starteten.»

Er sah wieder auf das Bild und schiittelte den
Kopf.

«Zuweilen war Treffbube, der Richter, ein sehr
milder Richter,» sagte er ernst.

* ENDE >°
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